Porownanie ttumaczen Powtorzonego 2:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Skierowalismy si¢ wiec i wyruszyliSmy na pustynig, droga
dostowny | dostowny ku Morzu Czerwonemu, tak jak polecit mi JAHWE —
1 krazyliSmy wokot gor* Seir przez wiele dni.**12
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad ZawrdéciliSmy wigc 1 ruszyliémy na pustynig, droga ku
literacki literacki Morzu Czerwonemu, tak jak polecit mi JAHWE. Przez
dtuzszy czas krazyliSmy wokot pogorza Seir.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem zawrdcilismy i wyruszyliSmy na pustynig, droga
literacki Biblia Gdanska | w kierunku Morza Czerwonego, tak jak mi JAHWE
powiedziatl, i przez wiele dni krazyliSmy dokota géry Seir.
BG Przektad Biblia Gdanska | Potem obrociwszy si¢, poszliSmy na puszcza, droga ku
literacki morzu czerwonemu, jako mowit Pan do mnie, i krazylismy
okoto okoto gory Seir przez wiele dni.
BIW Przektad Biblia Jakuba A wyciagnawszy stamtad przyszliSmy w puszcza, ktéra
literacki Wujka wiedzie do Morza Czerwonego, jako mi JAHWE mowit,
i krazyliSmy okoto gory Seir przez czas dtugi.
BT'99 Przektad Biblia Wtedy zawracajac, ruszyliSmy przez pustyni¢ w kierunku
literacki Tysigclecia Morza Czerwonego, jak mi powiedziat Pan. Przez dtugi
czas okrazaliémy gory Seir.
BW Przektad Biblia ZawrdciliSmy wigc 1 poszliSmy na pustyni¢ w stron¢ Morza
literacki Warszawska Czerwonego, jak mi Pan powiedzial, i krazyliSmy przez
wiele dni wokot gor Seir.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy zawrociliSmy i powedrowali§my pustynng droga ku
literacki Ekumeniczna Morzu Sitowia, tak jak JAHWE powiedzial do mnie.
Okrazali§my gore Seir przez wiele dni.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy zawr6cili$my i ruszyliSmy na pustyni¢ drogg
literacki wiodgcg nad Morze Czerwone, tak jak mi JAHWE polecit.
Sporo czasu zajeta nam droga wokot gory Seir.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potem zmieniliSmy kierunek i wyruszyli$my na pustyni¢
literacki drogg wiodgcg ku Morzu Sitowia, jak mi to nakazal Jahwe.
Przez dhugi czas obchodziliSmy wokoto wyzyne Seir.
PEC Przektad Tora Pardes ZawrociliSmy 1 ruszyliSmy przez pustyni¢ w kierunku
literacki Lauder Morza Trzcinowego, tak jak powiedzial mi Bog.
I okragzaliSmy [od potudnia] gére Seir przez wiele dni.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I, noBepHYBIINCEH, MIABEINCA MU 0 ITyCTHHI JOPOTOI0
literacki nepeknan YbT YepBoHOTO MOpSI, Tak sk ['ocmoas cka3aB 10 MEHE, 1 MU
Paaina o6xoauu ropy Cuip 6arato aHiB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wtedy zwrociliscie si¢ oraz wyruszyliscie ku pustyni, droga
dynamiczny | Gdanska do morza Sitowia, tak jak powiedziat do mnie
WIEKUISTY; i okrazali§my gore Seir przez dtugie czasy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Potem zawrociliSmy i wyruszyliSmy na pustkowie droga
dynamiczny | Swiata Morza Czerwonego, tak jak mi powiedziat Jehowa; 1 przez

wiele dni chodzilismy wokot gory Seir.

D gbr, 2073 1Pyw-anR , lub: wokot gory Seir 1. po pogorzu Seir.
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